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| SK  Zdroj nesmie byt umiestneny vo vnutri zamurovacieho boxu (nesmie prist do styku s vihkostou)!
|RU NCTOUHMK NUTaHNA He AOMKeH ObiTb pasmellieH BHYTPY 6oKca npeAHasHaueHHOro Ana
6eTOHMpPOBaHUA (HENb3A AOMYCKaTb KOHTAKTa UCTOYHIIKA C BAarowm)!
|EN The power supply must not be placed inside of the concealed wall-in box (must not not come in
contact with moisture)!
| DE Das Netzgerit darf nicht in den Spilkasten fiir Einmauerung platziert werden (darf nicht mit
Feuchtigkeit im Kontakt kommen)!
| HU A tapegységet tilos elhelyezni a befalazott boxon beliil (nem érintkezhet nedvességgel)!
| RO Sursa de alimentare nu trebuie sa fie plasata in interiorul cutiei de montaj (nu trebuie s& vina in
contact cu umezeala)!
| PL Zasilacz musi by¢ umieszczony wewnatrz puszki (nie moze mie¢ kontaktu z wilgocia)!
|IT  L'alimentatore di tensione non deve essere collocato all'interno della cella murata (non deve
entrare in contatto con l'umidita)!
| UA Bnok uBneHHs He NoBUHeH 6yTV PO3MiLLeHU BcepeanHi GOKCY, NPU3HaUeHOro AnA GETOHYBaHHA
(He MOXHa JONYCKaTN KOHTAKTY iKepena 3 8osoroo)!
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Vyrobce prednastavuje:  Vyrobca prednastavuje:
Mpoun3BoayTeNb NPeABapUTENbHO YCTaHOBIAET:
Producer fixtures: Der Hersteller eingestellt:

A gyart6 cég eldallitotta: Producatorul regleaza:
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MINI USB PORT

100 cm

Producent ustawia: La quantita impostata dal produttore:
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| CZ http://www.alcadrain.cz | SK https://www.alcadrain.sk |EN https://www.alcadrain.com
|RU https://www.alcadrain.ru | DE https://www.alcadrain.de |PL https://www.alcadrain.pl
|HU https://www.alcadrain.hu |RO https://www.alcadrain.ro |UA https://www.alcaplast.ua

| BY https://www.alcadrain.by

Nastaveni: Nastavenie: YcraHoBneHue: Settings: Die Ein
Beallitas: Reglarea: U: ienie: Regolazione della

stellung:

BcTaHosneHHa:

©7

Y

N\ \\‘AA\ SNN\N
ANANN ==

NN

G




alca

| €Z Upozornéni: Nedotykejte se servisniho konektoru, mohlo by dojit k poskozeni statickou elektfinou. Do servisniho konektoru nepfipojuijte jiné zafizeni nez to,
které je schvaleno dodavatelem. Zabrarite zkratu ( i krdtkodobému ) mezi vystupem a napajecimi vodici. Miize dojit ke zni¢eni vystupnich obvodu a to i v pfipadé,
ze &idlo zrovna neni aktivovano. Nepretézujte vystupy ¢idla, méze dojit ke zni¢eni ¢idla. Cidlo napéjejte pouze stejnosmérnym napétim v uvedeném rozsahu. Kovové
Easti zafizeni je nutné pfipojit k ochranné soustavé elektroinstalace. POZOR! PRISLUSNY NAPAJECI OKRUH MUSI BYT CHRANEN PROUDOVYM CHRANICEM 30mA.
Pfi nedodrzeni postupu muze dojit k poskozeni produktu nebo urazu elektrickym proudem. Instalace zafizeni musi provadét firma s pfislusnym opravnénim v oboru
elektro pro danou zemi. Pouziti vyrobku pouze pro splachovani pisoaru, pro které je vyrobek urcen. Pozor na kvalitu vody ve vodovodnim fadu. V piipadé vyskytu necistot
a naplavenin ve vodovodnim fadu mize dojit k ucpani a poskozeni ventilu. Za takto vznikld poskozeni nenese vyrobce odpovédnost a nelze na né uplatiovat zaruku.
Prodavajici neni odpovédny za vady nebo 3kodu zptisobenou (1) instalaci provedenou v rozporu s ndvodem, (2) instalaci provedenou v rozporu s pravnimi predpisy
ucinnymi v misté a case instalace, (3) instalaci provedenou osobou, ktera nespliiuje pozadavky pro provedeni této instalace stanovené pravnimi pfedpisy ucinnymi
v misté a Case instalace.

| SK Upozornenie: Nedotykajte sa servisného konektora, mohlo by déjst k poskodeniu statickou elektrinou. Do servisného konektora nepripajajte iné zariadenie ako
to, ktoré je schvélené dodéavatelom. Zabrarite skratu (i kratkodobému) medzi vystupom a napéjacimi vodi¢mi. Moze dojst k zni¢eniu vystupnych obvodov a to i v pripade,
e snimac prave nie je aktivovany. Nepretazujte vystupy snimaca, méze dojst k poskodeniu ¢idla. Cidlo napéjajte iba jednosmernym napétim v uvedenom rozsahu.
Kovové ¢asti zariadenia je nutné pripojit k ochrannej sustave elektroinstalacie. POZOR! Prislusné napajacie obvody musia byt chranené pridovym chranicom 30mA.
Pri nedodrzani postupu moéze dojst k poskodeniu produktu alebo trazu elektrickym pridom. Instalaciu zariadenia musi vykonavat firma s prislusnym opravnenim v
odbore elektro pre danu krajinu. Pozor na kvalitu vody vo vodovodnom poriadku. V pripade vyskytu necistot a naplavenin vo vodovodnom poriadku méze dojst k
upchaniu a poskodeniu ventilu. Za takto vzninuté poskodenie nenesie vyrobca zodpovednost a nemozno na ne uplatiovat zaruku. Predavajuci nie je zodpovedny za
vady alebo $kodu sposobent instalaciou prevedenou v rozpore s navodom, instalaciou prevedenou v rozpore s pravnymi predpismi G¢innymi v mieste a Case intalacie,
instalaciou prevedenou osobou, ktora nesplita poziadavky k prevedeniu tejto intalacie stanovené pravnymi predpismi Gcinnymi v mieste a ¢ase instalacie.

| RU Npepynpexaenne: He npykacaiitecb K CEpBUCHOMY pa3bemy, MOXET MPOU30NTI MOBPEXAEHE CTAaTUYECKNM MIEKTPUYECTBOM. He NoAKNiovaliTe B CepBUCHbIN
pasbem Apyroe yCTpONCTBO, Yem TO, KOTOPOE COracoBaHO NOCTaBLYMKOM. M36eraiTe KOPOTKMX 3amMblKaHWI (1 KPAaTKOCPOUHbIX) MEXAY BbIXOAOM 1 MPOBOAOM
nuTaHnA. 3TO MOXeT NPVBECTU K NOBPEXAEHNIO BbIXOHbIX Lieneii Aaxe ecin AaTYMK He akTuBMpOBaH. He neperpyxarite BbIXOAbl AaTUnKa MOXET NPUBECTU K
NoBPeXAeHMIO AaTuvKa. MoaKiouaiTe AaTuVK TONbKO B MOCTOAHHOE HaNPAXKEHWe B Npeaesnax yKasaHHOro AvanasoHa. MeTananyeckue 4actu 060pyA0BaHNA AOMKHDI
6bITb NOAKMIOUEHDI K 3aWMUTHOM cucteme nposoaku. BHUMAHWE! Hyxpatowas yenb nutaHna fomkHa 6biTb 3awuuieHa 30 MA 3alLMTHUKOM. HeBbInonHeHne 3Toro
TPeboBaHNA MOXET NPVBECT K MOBPEXAEHNIO U3ENNA WM NOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKIM TOKOM. YCTaHOBKa 060py/0BaHIA [OMKHA ObiTb BbINOHEHA INLIEH3MPOBAHHOM
KOMMaHuel B 061aCTh SNEKTPOHNKM ANnA Tpebyemolt cTpaHbl. Oco60e BHUMaHe K KauecTsy BObl. B cllyyae MpucyTCTBIA rpA3su WA APYTUX HEUNCTOT B BOJOMNPOBOAE
MOXET 3aCOpeH 1 NOBPEX[eH KnanaH. B pesynbTare 370ro yujep6a npovsBoanTeNb OTBETCTBEHHOCTN He HECET 1 NOA0GHbIE Clyyal He NOKPbIBAIOTCA rapaHTUeN.
Mpopasel He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a fleGeKTbl MW NOBPEXAEHNA, Bbi3BaHHbIe (1) yCTaHOBKOW BbIMONIHEHHO BOMPEKMN HCTPYKLUNAM, (2) yCTaHOBKOW
OCYLLeCTB/IEHHO BOMPEKMN 3aKOHaM, 1efCTBYIOLMM B MeCTe YCTaHOBKM 1 B MOMEHT YCTaHOBKM (3) yCTaHOBKOM, NpOBeieHHOM 0co60i, KoTopas He oTBevaeT
Tpe6ol , npeq; Kp LIV MOHTa>a, COrNTaCHO 3aKOHaM, AMCTBYIOLLIMM Ha MOMEHT 11 B MeCTe YCTaHOBKM.

| EN Warning: Do not touch the service connector, it could be damaged by static electricity. Do not connect the service connector to any device other than the one
that is approved by the supplier. Avoid short-circuits (even if short term) between output and power wires. It can damage the output circuits, even if the sensor is not
activated. Do not overload the sensor output as it may damage the sensor. The sensor unit should be powered only by DC voltage within the specified range. The metal
parts of the equipment must be connected to the protective wiring system. CAUTION! Power source circuits must be protected by a 30 mA fuse. Failure to do so may
cause damage to the product or electric shock. Installation of the equipment must be performed by a licensed company in the field of electronics for the given country.
Attention on the quality of water in the public water supply. In the case of occurrence of dirt and silt in the water supply may clogging and damage to the valve occur.
In case of this damage the manufacturer does not take the responsibility and the warranty does not cover these cases. The seller is not responsible for the defects or
damage caused (1) by installation not conducted in accordance with the installation instructions, (2) installation performed contrary to the laws in effect at the time
and place of installation, (3) installation by a person who does not meet the requirements for the implementation of this installation prescribed by the regulations in
effect at the time and place of installation.

| DE Vorsicht: Beriihren Sie nicht des Service-Steckers. Es kann durch statische Elektrizitat zum Beschadigung kommen. Fir EinschlieBen in das Service-Stecker
benutzen Sie nur von uns zugelassenen Gerét. Vermeiden Sie dem Kurzschluss (auch kurzfristiger) zwischen Ausgang und Anschlusskabeln. Es kann zu Schaden an
den Ausgangskreisen kommen, selbst wenn der Sensor nicht aktiviert ist. Die Sensor-Ausgange nicht tiberlasten, es kann zur Sensorbeschadigung kommen. Der
Sensor schlieBen Sie nur mit Gleichspannung innerhalb des angegebenen Bereichs. Die Metallteile der Geréte miissen mit dem Schutzelektroinstallation angeschlossen
werden. VORSICHT! ENTSPRECHENDER ANSCHLUSSKREIS MUSS MIT STROMSCHUTZER 30 mA GESCHUTZT WERDEN. Bei Nichtbeachtung der Anleitung kann es zu
Schéaden am Produkt oder zum Unfall durch einen elektrischen Schlag kommen. Installation der Beleuchtung muss von einem zugelassenen Unternehmen im Gebiet
der Elektronik fiir das Land durchgefiihrt werden. Achtung! Beachten Sie unbedingt die Qualitdt des Wasser und die Sauberkeit der Wasserleitung. Der Ventil kann
durch Schmutz und Anschwemmung beschadigt und verstopft sein. Bei solchen Schaden tréagt der Hersteller keine Verantwortung und diese Schaden sind nicht
durch die Garantie abgedeckt. Der Verkaufer ist nicht fiir Mdngel oder Schaden verantwortlich, die durch (1) eine weisungswidrige Durchfiihrung der Installation,
(2) eine Durchfiihrung der Installation, die im Gegensatz zu den in Zeitpunkt und Ort der Installation wirksamen Rechtsvorschriften steht, (3) eine Durchfiihrung der
Installation seitens einer Person, die den Anforderungen zur Durchfiihrung dieser Installation geméaf den in Zeitpunkt und Ort der Installation wirksamen
Rechtsvorschriften nicht entspricht, entstanden sind.

| HU Figyelmeztetés: Ne érintse meg a szervisz csatlakozot, statikus elektromossaggal valo sériilés keletkezhet. Ne csatlakoztasson mas késziiléket a szerviz
csatlakozéba,mint amit a beszallitoja jovahagyott. Kerilje a révidzarlatot ( révid ideig is) a kimeneti teljesitmény és a vezetékek kozott. Ez karosithatja a kimeneti
aramkoroket, akkor is, ha az érzékelé nem aktiv. Ne terhelje tul az érzékel6 kimenetet, karosithatja az érzékel6t. Az érzékel6 csatlakozésa csak DC(eggyiranyu)
fesziiltséggel és a megadott mértékben lehetséges. A berendezés fém részeit sziikséges csatlakoztatni a vezeték védelmi rendszerhez. FIGYELEM! Az illetékes dramkort
30 mA-es aramvédovel kell ellatni! Ennek elmulasztasa karosithatja a terméket vagy aramiitést okozhat. A vilagitd berendezések szerelését csak villanyszerel6i
engedéllyel rendelkezé véllalat végezheti amely ismeri az adott orszag elGirasait. Vigyazat a viz minéségére a vizvezetékekben. Abban az esetben, ha szennyezédés
és iiledék keletkezik a vizvezetékekben, eldugulhat a vizrendszer és karosodhat a szelep. Az ebb6l eredé karokért nem felelés a gyartd, és nem vonatkozik rajuk a
garancia. A jogszabalyok értelmében az elad6 nem felelds a hasznalati utasitasnak nem megfeleléen t6rténd beépités soran keletkezett hibakért vagy karokért,
(2) amelyek a beépités helyszinén és idejében torténnek, (3) valamint ha a beépitést végzé személy nem teljesitette szakszeriien a beépités feltételeit a beépités
helyszinén és idépontjaban.

| RO Atentie: Nu atingeti conectorul de service, ar putea fi deteriorat de electricitatea staticd. Nu conectati conectorul de service la orice alta retea decét cea care
este aprobatd de catre furnizorul dispozitivului. Evitati scurt-circuitarea (chiar daca este pe termen scurt) intre iesire si cablurile de alimentare. Circuitele de iesire se
pot defecta, chiar daca senzorul nu este activat. Nu supraincarcati senzorul de iesire deoarece se poate deteriora. Unitatea senzorul trebuie sa fie alimentata numai
de tensiunea de curent continuu in intervalul specificat. Pértile metalice ale echipamentului trebuie sé fie conectate la sistemul de cablare protector. ATENTIE! Circuite
de alimentare trebuie sa fie protejate de o siguranta de 30 mA. Nerespectarea acestor norme poate duce la deteriorarea produsului sau producerea unui soc electric.
Instalarea de echipamente de trebuie sa fie efectuata de catre o companie licentiata in domeniul electronicii in tara respectiva. Atentie la calitatea apei din reteaua
de alimentare publica. Depunerea impuritatilor din reteaua de apa poate deteriora supapa. Deteriorarea produsului in aceste conditii atrage pierderea garantiei iar
producatorul nu isi asuma raspunderea. Vanzatorul nu este responsabil pentru defectele sau daunele cauzate (1) prin instalarea care nu este efectuatd in conformitate
cu instructiunile de instalare, (2) care este realizata contrar legilor in vigoare la momentul si locul instalarii, (3) de catre un persoana care nu indeplineste cerintele pentru
punerea in aplicare a acestei instalari prevazute de reglementarile in vigoare la momentul si locul de instalare.

| PL Ostrzezenie: Nie wolno dotykac ztacza, moze nastapic uszkodzienie poprzez elektryczno$c statyczng. Do serwisowego ztacza nie podtaczac innego urzadzenia
tylko taki ktory zostat zatwierdzony przez dostawce. Unikac zwarcia (i krétkoterminowego) miedzy wyjsciem i przewoddw elektrycznych. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia obwodoéw wyjsciowych, nawet wtedy, gdy czujnik nie jest aktywny. Nie wolno przeciazac czujnika, moze dojs¢ do uszkodzenia czujnika. Czujnik podtaczy¢
tylko pod prad staty o napieciu ktére miesci sie w okreslonym zakresie. Metalowe czesci urzadzenia musza by¢ uziemione. UWAGA! ZRODLO ZASILANIA POWINNO BYC
ZABIESPIECZONE 30mA. Niezastosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub moze dojs¢ do porazenie pradem. Instalowanie urzadzenia

muszg by¢ wykonywane przez osoby ktére posiadaja uprawnienia SEP. Uwaga na jakos¢ wody w wodociggu. W przypadku wystepowania zanieczyszczen w wodzie,
moze zosta¢ zapchany lub uszkodzony zawér. W takim przypadku producent nie ponosi odpowiedzialnoci za powstate szkody i uszkodzenie nie bedzie naprawiane

w ramach gwarancji. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnoséci za wady lub uszkodzenia jezeli: (1) instalacja wykonywana jest niezgodnie z instrukcja (2) instalacja
wykonywana jest niezgodnie z przepisami obowigzujacymi w czasie i miejscu instalacji (3) instalacja przeprowadzana jest przez osobe, ktéra nie posiada uprawnien
do jej wykonania w danym czasie i miejscu instalacji.
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| IT ATTENZIONE: Non toccate il raccordo di servizio, esso potrebbe essere danneggiato dall'elettricita statica. Non collegare il raccordo di servizio a qualsiasi dispositivo
diverso da quello che & approvato dal fornitore. Evitare i cortocircuiti (anche se per breve tempo) fra i cavi uscita ed i cavi di alimentazione. Questo pu6 danneggiare
i circuiti di uscita, anche se il sensore non & attivato. Non sovraccaricare 'uscita del sensore in quanto questo potrebbe danneggiare il sensore stesso. Il sensore deve
essere alimentato solo da corrente continua che rientri nelle tolleranze specificate sotto. Le parti metalliche dovranno essere collegate al sistema di cablaggio di
protezione. ATTENZIONE! | circuiti sorgente di alimentazione devono essere protetti da un fusibile da 30 mA. In caso contrario si potrebbero causare danni al prodotto
o scosse elettriche. L'installazione di dispositivi di illuminazione deve essere effettuata da installatori qualificati ed esperti nel campo elettrico. Attenzione alla qualita
dell'acqua. In caso della presenza delle impurita e dei sedimenti nell” acquedotto potrebbe avvenire |'otturazione ed il danneggiamento della valvola. Per il danno
drivante il produttore non porta la responsabilita e non c'é possibilita di esercitare la garanzia. Il venditore declina ogni responsabilita dei difetti e/o dei danni causati
(1) dall'installazione eseguita erroneamente per mancato rispetto delle istruzioni contenute nel manuale (2) dall'installazione eseguita in contrasto con le leggi in vigore
nel luogo di installazione al momento dell'istallazione stessa, (3) dall'istallazione eseguita da una persona non qualificata a norma di legge in vigore al momento e nel
luogo diinstallazione stessa.

| UA TMonepepxeHHsA: He TopKaiiTeca cepBiCHOro po3'eMy, MOXe CTaTUCA NOLWKO/XKEHHA CTaTUYHOI0 eneKTpuKoto. He niaknioyaiiTe o cepBicHOro rHisaa iHwuin
NPUCTPIiA, HiX Y3rof)KeHnit NocTayanbHNKOM. YHNKaliTe KOPOTKMX 3aMUKaHb (i KOPOTKOCTPOKOBUX) MiXK BUXOAOM Ta NPOBOAOM XUBAEHHA. Lle Moxe cnpnynHntn
MOLWKOAXKEHHA BUXIAHUX NaHLIOTiB, HaBITb AKLLO JaTUMK He akTNBOBaHO. He nepeBaHTaXyiTe BUXOAM AaTUMKa, Lie MOXe NPU3BECTY 10 NOWKOMKEHHA AaTuMKa.
MiakniovaiiTe AaTUMK 1LLE O NOCTIMHOT HANPYTY B MeXaX BKa3aHOro AianasoHy. MeTanesi 4acTUHW 06nafHaHHA NOBUHHI 6YTW NiAKMIOYEHi 40 CUCTEMU 3aXUCTY
npoBoAKu. YBATA! JlaHUIOr XMBNEHHS, WO NOTPeGye, NoBUHEH 6y T 3axuLeHnit 30 MA 3aXUCHUKOM. HeBNKOHaHHS L€l BUMOTY MOXe NPU3BECT 40 MOLIKOMKEHHS
BUPOOY ab0 ypaKeHHs eNeKTPUUHIM CTPYMOM. BCTaHOBEHHA 06nafHaHHA Mae ByTy BUKOHaHE iLleH30BaHOK KOMMAHIEIO B rany3i eNeKTPOHiKN Ana HeoGXiAHOT KpaiHu.
OcobnuBa yBara 10 AKOCTi BoAW. Y pasi HaABHOCTI 6pyAy abo iHLWKX HEYNCTOT y BOAONPOBOAI MOXe ByTy 3acMiueHUit Ta NOLWKOMKEHNI KnanaH. BHacniaok uiei wkoam
BMPOGHWK BiANOBIAANbHOCTI HE 3a3Ha€ i NOAIGHI BUNAaAKM He NOKPMBalOTbCA rapaHTieto. poaaBeLb He Hece BiANOBIAanbHOCTI 3a AedeKTn abo NOWKOAKEHHS,
cnpuyKHeHi (1) BCTAHOBNEHHAM AKi BUKOHaHI BCynepey iHCTpYKLiAM, (2) BCTAHOBNIEHHAM AKi 3AiNCHeHi BCynepey 3akoHaM, WO AiloTb Y MiCLi BCTaHOBNEHHA Ta B MOMEHT
BCTaHOB/IEHHA (3) YCTaHOBKOIO, MPOBEAEHOI0 006010, KA He BiAMOBIAAE BUMOTaM, LLO NPef'ABNATLCA 0 peaniaLii MOHTaXy, 3riJHO 3 3aKOHaMM, LLO AiloTb Ha MOMEHT
Ta y MiCLji BCTAHOBNEHHA.

Technické parametry: Technické parametre; TexHuueckue napametpsl; Technical parameters; Technische Parameter; Miiszaki adatok;
Parametrii tehnici; Dane techniczne, Parametri tecnici; TexHiuHi XapakTepucTkm

Napajeni cidla: Napajanie ¢idla; Mntanne gatunka; Sensor power supply; Anschlusssensoren; 48-12V DC
Az érzékel6 csatlakozasa; Alimentare senzor; Istalacja czujnika; Sensore Alimentazione; XviBneHHs faTunka: 4

0Odbér v klidovém stavu, pfi nejnizsi rychlosti snimani: Odber v kludovom stave, pri najnizsej rychlosti snimania:

[NoTpebrieHvie B pex/Me 0XAAaHIA Ha MUHUMAIIBHO CKOPOCTY 3oHAMPOoBaHUs: Consumption in idle mode at the lowest speed sensing:

Verbrauch im Standby-Modus bei der niedrigsten Geschwindigkeit-Abnehmungen: 0.3mA
Fogyasztés készenléti mddban a legalacsonyabb érzékelési sebességnél: Consumul in modul inactiv la cea mai micé viteza de detectare: ®
Zuzycie w trybie czuwania przy najnizszej predkosci reakcji: Consumo in modalita di pausa alla velocita piti bassa del sensore :

Cnoxu1BaHHsA B peXUMi OUiKyBaHHA Ha MiHIManbHil LWBWAKOCTI 30HAYBaHHA:

Vystup: Vystup; Boixog; Output; Ausgang; Kimeneti teljesitmény, lesire; Wyjécia; Uscita; Buxia: max. 800mA

Vzdalenost snimani: Vzdialenost snimania; [incraHums yyBcTBuTenbHOCTY; Sensing distance; Abstand zum Sensor;
Erzékelési tavolsag; Distanta de actionare; Zasieg dziatania, Distanza di rilevamento del sensore; [lucraHLisa 4yTnmeocTi:
Vyrobce prednastavuje: yyrohca prednastavuje: [POM3BOAVTeNt MpeasapuTenbHo ycTarosnseT: Producer fixtures:

Der Hersteller eingestellt: A gyartd cég eldallitotta: Producatorul regleazé: Producent ustawia: La quantita impostata dal produttore: 100cm
B1pOGHK NonepeaHbO BCTaHOBMIOE:

max. 200cm

VInova délka zaFeni: Vinova dizka Ziarenia; [lnvHa BonHbI; Wavelength; Wellenlédnge;
A sugarzas hulldamhossza; Lungime de unda; Dtugos¢ fali, Lunghezza d'onda; losxwuHa xauni:

Specifikace zdroje: konstantni napéti DC 12V/10W, kryti IP67 SELV | Specifikace AKU: napéti 6V (4,8V), bat.-4x 1,5V (4x 1,2V NiMH)

950nm

Optimalni provozni tlak: pracovny tlak; pabouee naBneHue; working Pressures; betriebsdruck; munkanyomas; P
presiune de lucru; ci$nienie robocze; pressioni di esercizio; Po6ounin Tuck: 0,3-0,5MPa
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